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Franciszek Salezy Dmochowski w przedmowie do swej edycji dziet
Franciszka Dionizego Kniaznina (1828) ubolewa nad niedostatkiem infor-
magji o zyciu polskich pisarzy. Kniaznin, powiada, zajmuje piekne miejsce
w kole poetow XVIII wieku: ,,I jego zawdd, prace, uczucia, smutne ostatnie

! Skrocona wersja referatu, wygloszonego 27 maja 2022 roku w Palacu
Czartoryskich w Pulawach podczas miedzynarodowej konferencji Srodowisko lite-
rackie Putaw 1782-1831. Uczestnikom dyskusji dziekuje za cenne komentarze.
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lata tworzylyby zajmujacy obraz!™. Wyznaje jednak z zalem, Ze nie udalo
mu si¢ zebra¢ wielu szczeg6low dotyczacych biografii poety Pulaw, ktd-
rego ,,los zawdd i wszystkie prace [...] spoily si¢ zdomem Czartoryskich™.
Gléwnym zrédfem wiadomosci o Kniazninie pozostaja jego dzieta. Tym
niemniej Dmochowski daje zwigzly rys Zycia poety, az do oblgkania, jakiego
doznal w roku 1796, co spowodowalo przeniesienie do Konskowoli, gdzie
proboszczem byl jego przyjaciel, poeta Franciszek Zablocki. Wobec skapych
danych biograficznych szczegdlnej roli nabiera jeden konkret — narzedzie
do mierzenia czasu, zwane podéwczas kompasem. Dmochowski pisze:

Oblakanie Kniaznina szczegdlniej odznaczalo si¢ ponurym milczeniem,
zmartwialym byl na wszystko, co go otaczalo. Stoi jeszcze w Konskowoli
kompas niedaleko mieszkania Kniaznina, tam on zawsze przychodzil i dzien
caly przepedzal, ostupialym wzrokiem wpatrujac si¢ w to narzedzie. Rzec
by mozna, ze gdy go zawiodly marzenia i nadzieje nieszczg¢snej namietnosci,
gdy nad wszystko droga postradal ojczyzne, nic mu juz nie pozostalo na tym
$wiecie oprocz bolesnego uczucia bytu. Zdaje sig, ze w gorzkiej tesknocie
przypatrujac si¢ leniwemu postepowi godzin, chcial go oczekiwaniem swoim
przyspieszy¢, i odchodzit tg mysla pocieszony: znowu si¢ o dzien jeden do
wieczno$ci zblizylem!".

Warto zwroci¢ uwage na przymiotnik ‘ostupialy’, ktéry — tu uzyty w od-
niesieniu do wzroku, jak we frazeologizmie ‘oczy w stup’ - zdaje si¢ obejmo-
waé w metaforycznym skrocie takze poete i kolumne zegara stonecznego.
Kazimierz Wtadystaw Woycicki w wydawanym przez tegoz Dmochowskiego
pi$mie ,Muzeum Domowe” opublikowal w roku 1835 artykul O mitosci
poetéw. Powolujac sie na opini¢ lady Morgan (,,Poeci sg rzadko dobrymi
kochankami [...]™), uczynil przeglad polskich poetéw pod katem ich na-
mietnosci. Zaczyna od Jana Kochanowskiego, Mikolaja Reya i Klemensa
Janickiego, po czym przechodzi do poetéw XVIII-wiecznych, dajac ich

> F.S. Dmochowski, Wiadomosc o zyciu i pismach Franciszka Dionizego Kniaznina,
w: E.D. Kniaznin, Dzieta, wydane przez F.S. Dmochowskiego, Warszawa 1828, t. 1, s. II.

* Ibidem, s. ITI.

¢ Ibidem,s. VI-VIIL

> KWL Wldycicki], O mitosci poetow (Wyjgtek z dzieta o literaturze polskiej).
»Muzeum Domowe” 1835, nr 7 z 13 lutego, s. 53.
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naturalistyczne sylwetki. I tak Stanistaw Trembecki, ,brudny i zatabaczony,
wigcej sie zajmowal ulubionymi wréblami, co mu pstrzyly ksigzki i papiery”,
Jozet Szymanowski za$ ,,byl wypudrowanym i wypizmowanym salono-
wym kochankiem [...]”. Kniaznin wypada na ich tle znakomicie (,,wigcej
mial od nich wszystkich czucia; kochat jak zZaden dotad nie kochal”), on
tez ,draznil jeszcze wiecej namietnos¢, ta pewnoscig, ze nigdy celu swej
milosci nie dosigze™. Zwariowal wszakze nie z nieszczesliwej milosci do
kobiety. W zakonczeniu tej krétkiej charakterystyki pojawia si¢ formuta,
zaczerpnieta z przedmowy Dmochowskiego do edycji z roku 1828: ,,Umart
ten jeden z najprawdziwszych kochankéw, patrzac codziennie na kompas,
jakby rachowat godziny, ktére go do wiecznosci zblizaty™.

W sygnowanym O*** wstepie, poprzedzajacym lipska edycje
pism Kniaznina z roku 1837, autor poréwnuje Kniaznina z Adamem
Naruszewiczem, zarzucajac temu pierwszemu pewna jednostronnos¢ i par-
tykularyzm oraz temporalng ulotnos¢ (,wieksza czes¢ pism jego, poswie-
conych czasowym rozrywkom mieszkancéw Pulaw, obojetng dla reszty
narodu™). Nieszczesliwg mitos¢ poety do najstarszej corki jego protektora,
ks. Adama Czartoryskiego, poréwnuje do podobnej sytuacji z biografii
Torquata Tassa. Calos¢ wstepu jest zresztag w duzej mierze parafraza tekstu
Dmochowskiego. Interesujacy nas dzisiaj fragment o kompasie przybral
nastepujacg postac:

Obtgkanie Kniaznina, szczegoélniej odznaczalo sie ponurym milczeniem,
posepnoscia i obojetnosciag na wszystko. Niedaleko mieszkania jego byt
kompas, przy ktérym on zwyczajnie cate dni przepedzal, ostupialym okiem
wpatrujac sie w ruch cienia'.

W dalszym ciagu anonimowy autor aprobatywnie (,méwi trafnie”) i do-
stownie cytuje Dmochowskiego, od stéw: ,Rzec by mozna” do: ,,znowu sig¢

¢ Ibidem, s. 54.

7 Ibidem.

8 Ibidem.

® O™, Krétka wiadomos¢ o Zyciu Franciszka Dionizego Kniaznina, w: F.D. Knia-

znin, Dziefa, wydanie nowe Jana Nep[omucena] Bobrowicza, Lipsk 1837, t. 1, s. XIII.
10" Ibidem, s. XVI.
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o dzien jeden do wiecznosci zblizylem!™". Najwazniejsze roznice sg dwie:
znikt czas terazniejszy, gdy mowa o konskowolskim kompasie', i pojawila sig
obrazowa formuta: ,,ruch cienia”. Nasuwa ona mysl o Polach Elizejskich jako
pojeciowym kontekscie zegarowych zapatrzen Kniaznina.

W roku 1843 ukazal si¢ dluzszy utwoér poetycki Aleksandra Grozy
pt. KniaZznin. Poemat uczuciowy. Poprzedzony wypisem z przedmowy
Dmochowskiego, zawierajagcym zdanie o kompasie w Konskowoli, po-
emat ten jest rozpisang na dwa glosy rozmowsa zaprzyjaznionych poetéw,
Franciszka Zablockiego i Kniaznina. Rozpoczyna si¢ motywem zegara
(Zablocki: ,Niebawem zegar poéinoc nam oglosi: / M6j Dyonizy! pora
uzy¢ wezasu ). Kniaznin z poematu nie chce jednak is¢ spa¢, bo czeka na
rozmowe ze swym przyjacielem, promieniem ksiezyca. Zablocki nalega:
»Zawszem sie staral twym checiom dogodzi¢, / Lecz teraz péinoc do spo-
czynku wota™. Kniaznin kresli swe dzieje, z takimi stacjami jak $mier¢ ojca,
zaloba matki, pobyt w klasztorze (tu powraca watek zegara: ,,Z bolesnym
czuciem, jakie cierpi dziecie, / Kiedy mu lube cacko odebrane, / Echa, poét-
-echa zegarow liczylem / I miedzy ksiegi czas mdj podzielilem™”), rozwia-
zanie zakonu jezuitéw, wezwanie do Pulaw, tam spotkanie z dwojgiem
mlodych ludzi, stylizowanych na anioly, i zakochanie si¢ w pannie. Ten
ciag wspomnien przerywa poréwnanie z obecng sytuacja mowiacego:
»Moze dzis, gdy sie mecze w chatce pustelnika, / Godziny zycia licz¢ na
zegarze, / Ona w wesolym zabawia si¢ gwarze™. W dalszym ciagu po-
ematowy Kniaznin opowiada dzieje swojego obfedu, u ktérego poczatku
stawia moment, w ktérym ukochana si¢ go wyrzeka. Aczkolwiek nie pada
tu stowo kompas, miejsce to mozna interpretowac jako rozwinigcie uzytego
przez Dmochowskiego przymiotnika ‘ostupialy’ w caly rozbudowany obraz
poetycki:

" Ibidem, s. XVI-XVIL

12 Budynek plebanii Zablockiego (dawniejszy dwor Teczynskich), polozony naprze-
ciw kosciota §w. Anny, zachowatl si¢ do dzis, po zegarze stonecznym wszakze pozostata
jedynie, jak si¢ wydaje, reszta podmuréwki pod klomb.

B A. Groza, Poezye, t. 1, Wilno 1843, s. 67.

' Ibidem, s. 70.

> Ibidem, s. 79.

¢ Ibidem, s. 84-85.
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Na te wie$¢ w ziemie wrosty moje nogi,

Rece wzniesione zaschty jak u trupa,

I stalem si¢ podobny do owego stupa,

Co tam w stepie uczy drogi.

Na wielkim placzem poorane lica

Upadty stonca upaly,

I te tak zz6tkly, tak poczernialy,

Jakby oscie jezozwierza.

I gdyby stonica w chmurach nie kryly niebiosa,
A mojej piersi nie wilzyla rosa,

Wyschlbym jak siano pod lata skwarami

I moje by sie kosci rozchwialy z wiatrami -
Nie wiem, stalem tygodni, czy dni, czy lat wiele".

Po tym monologu poematowego Kniaznina zabiera glos narrator. Rzecz
konczy sie obrazem znieruchomiatego poety (,,Umilk}, i odtad codziennie
wieczorem / Wracal w te miejsca, a nie méwiac stowa, / Stal niemy, jak ta
kolumna grobowa [...]”*), ktéry nie zwaza na bawiace si¢ na klombie dzieci
i na zmiany pogody: ,,Jak glaz, ktorego statecznie udawat™.

Poemat Aleksandra Grozy sytuuje Kniaznina w poetyce romantyzmu
krajowego lat czterdziestych, romantyzmu frenetycznego, zeby nie powie-
dziec: poezji grozy i zgrozy. Nicia przewodnia narracji jest tu motyw nie-
uchronnie uptywajacego czasu i obraz ostupialego z rozpaczy poety.

Podobnie, cho¢ oczywiscie zwigzlej, rzecz przedstawiano w popularnych
opracowaniach historii literatury. Adam Kuliczkowski - to tylko jeden
z wielu przykladow tego watku - pisal: ,,Jeszcze kilka lat cierpial Kniaznin.
W ogrodzie Zablockiego byt kompas. Tam calymi godzinami stawal obla-
kany poeta i ostupiaty wzrok przykuwal do wskazowki zegaru™. Uzyty tu
czasownik ‘przykuwal’ sugeruje rodzaj niewoli, w jaka popad! poeta, spo-
jenia nieruchomego wzroku z metalowym gnomonem (a nie, jak w edycji
z roku 1837, z jego poruszajacym sie cieniem). Bezruch doskonaty.

7" Ibidem, s. 89.

% Ibidem, s. 99.

¥ Ibidem, s. 100.

2 A.Kuliczkowski, Zarys dziejow literatury polskiej, na podstawie badan najnow-
szych pracownikow, Lwow 1880, s. 249-250 (wyd. pierwsze: 1872).
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POWIESC O ZEGARACH

Prominentne miejsce zajmuja zegary w Pierwszym romantyku Adama
Rzazewskiego — powiesciowej biografii poety, drukowanej w roku 1882
w ,Przegladzie Polskim”, a w roku nastepnym osobno. Narracja rozpo-
czyna si¢ od panoramy Witebska — miasta, ktorego zegary zostang potem
unie$miertelnione przez malarzy Zydowskich, Marca Chagalla i Jehude
Pena. Witebsk, przypomina autor powiesci, byt wierny Stanistawowi
Leszczynskiemu (skadinad protektorowi zegarmistrzostwa) i zaplacit za to
spaleniem przez armie rosyjska (1708), do czego doszed! nowy pozar w roku
1733. Na gruzach bogatych murowanych kamienic powstawaty biedne skle-
piki zydowskie. Wieczorami rynek oswietlony byt tylko z dwdch przeciwle-
glych koncéw - w jednym stata oberza, w drugim ratusz, na ktérym latarnie
o$wiecaly ,,dwa niezbyt od siebie odlegte przedmioty, stanowigce jakby
zabytek dawnej elegancji i wspomnienie dawniejszych, lepszych czaséw™
»jeden jest zegar wiezowy, drugi obraz na blasze, jaskrawymi pomalowany
barwy”?. Opowies¢ o Kniazninie zaczyna si¢ pod ratuszowym zegarem
niczym powies¢ grozy lub kryminat:

Na zegarze ratuszowym uderzyta godzina dziewiata, a gdy ostatnie ponure
dzwieki zegarowego dzwonu w powietrzu konaty, z ciemnej poza ratuszem
uliczki wysunal sie jaki$ przechodzien. Diugi plaszcz czarny, okrywajacy jego
postaé i rogatywka w ksztalcie biretu na glowie nacis$nieta, kazaly si¢ w nim
domysla¢ duchownego. Wysunawszy sie przed ratusz, spojrzat on do gory
na zegar, czy rzeczywiscie tak jest juz spézniona pora, a przekonawszy sie,
ze sie nie mylil, otulil sie potami owego plaszcza i na przetaj przez rynek
pospieszal. Na bloto nie uwazal weale [...]%2

Ratusz drewniany w Witebsku istniat juz w koncu XVI wieku, po nadaniu
miastu prawa magdeburskiego. Zostal jednak zburzony, gdy pozbawiono
grod tych praw za zamordowanie w roku 1623 biskupa Jozafata Kuncewicza
(w procesie uczestniczyl — cho¢ jako kasztelan witebski nie podpisat sie
pod wyrokiem - Samuel Szymon Sanguszko, w swej rezydencji w Bialym
Kowlu pod Smolanami przechowujacy zegar, ,na ktérego wierzchotku

? Aér [Adam Rzazewski], Pierwszy romantyk. Opowiadanie z przesztosci, Krakoéw
1883, s. 2.
> Ibidem, s. 3.
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$mier¢ widzie¢ bylo, na niej zas kolumna $wiatowej nikczemnosci sym-
bola reprezentowata, ktéra za kazdym godziny wybijaniem obracala si¢”).
Ratusz zostal odbudowany w polowie XVII wieku; na planie miasta z roku
1664 wida¢ wieze z zegarem. Kilkakrotnie padal ofiarg pozaréw i znéw
go odbudowywano. Istniejacy obecnie budynek murowany (z wieza zega-
rowa) w stylu baroku wilenskiego jest o ¢wieréwiecze pozniejszy od chrztu
Kniaznina; jego budowe ukonczono w roku 1775.

Franciszek Dionizy Kniaznin zostal, jak wiadomo, zatrudniony
w Pulawach jako sekretarz ks. Adama Kazimierza Czartoryskiego. W po-
wiesci biograficznej Rzazewskiego pierwszy poranek spedzony przez poete
w Pulawach stoi pod znakiem braku zegarka:

Nie czekajac, poczal sie ubiera¢ we wezorajsze podrdzne swe szaty i kfopotato
go tylko, ze nie wiedzial, ktéra godzina, zegarek bowiem byl dlan takim
zbytkiem, o ktérym dotychczas nie $mial nawet zamarzy¢. Zanim jednak
pas ulozyl i w fantastyczny wezel na sobie go uwiazal, ustyszat srebrny glos
zegarowego dzwonka. Wybiegl uszczesliwiony z sypialni i pomiedzy roz-
maitymi gracikami nagromadzonymi na biurku, zobaczyl maly, stolowy
zegar. Byt dopiero kwadrans po czwartej [...]*%.

Wiasny zegarek ma natomiast w powiesci pulawski rezydent Alojzy
Gniewkowski: ,,Chryste Panie! a to¢ juz zaraz dziesigta, wykrzyknal, spoj-
rzawszy na okragla swoja cebule, ktdrg z kamizelki wydobyt™.

Jest w dalszym ciagu Pierwszego romantyka scena, w ktorej, dowiedziaw-
szy si¢ o klesce pod Maciejowicami i o rzezi Pragi, zngkany poeta prowadzi
Alojzego Gniewkowskiego noca do spustoszonego niedawno przez wojska
rosyjskie pod dowddztwem Bibikowa patacu wilanowskiego, a konkretnie
»do naroznej, zegarowej wiezyczki [...]. Na wiezy byt ze gar, niemiecka ma-
dra machina, jak go Gniewkowski nazywat dlatego, ze go tylko raz na kwartal
naciagano. Zegar ten szedl, a zgrzyt jego kot i szczekanie wahadla, tym przy-
krzejsze wrazenie wérdd pustki czynity. Pod zegarem znajdowal si¢ nieduzy
o$miokatny pokoik™. Z tego pokoiku popadajacy powoli w obted poeta

» K. Niesiecki, Herbarz polski [...], t. 8, Lipsk 1841, s. 240.
** Aér [Adam Rzazewski], Pierwszy romantyk..., s. 51.

» Tbidem, s. 59.

% Tbidem, s. 243.
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pokazuje przyjacielowi swoje wizje — bitwy maciejowickiej, unoszacej si¢ nad
nig Ojczyzny z rysami ks. Marii z Czartoryskich Wirtemberskiej, w ktorej sie
kochal od pierwszego dnia pobytu w Putawach, zgonu Ojczyzny/ukochanej
i w koncu zmartwychwstania. Wyczerpany poeta zemdlal, a gdy wrocit
do przytomnosci ,,zegar, zgrzytnawszy przerazliwie, zaczal bi¢ pétnoc™.
Pod koniec powiesci powraca zatem inicjalny sztafaz rodem z preroman-
tycznej powiesci grozy, z tym samym rekwizytem: zegarem na wiezy. Po
nocnych przezyciach poeta zapada w ,,rodzaj tgsknej jakiej$ melancholii™.
Zaprzyjazniony z nim Franciszek Zablocki, tez poeta, obecnie proboszcz
w pobliskiej Koniskowoli, zabiera Kniaznina do siebie. ,,Tu Zycie oblgkanego
uregulowalo si¢ jak zegarek, w sposob systematyczny i zadnego dnia si¢ nie
zmieniajacy””. W tym, szczegdtowo w powiesci przedstawionym, rozkladzie
dnia byt jeden:

zwyczaj, ktorego nigdy nie zaniedbal. Na dziedzincu przed plebania wzno-
sit sie¢ maly murowany kompas, niegdys jeszcze przez ksiedza Piramowicza
ustawiony. W potudnie, bez wzgledu czy pogoda czy stota, czy stonce §wiecito
jasno, czy tez chmury je zakrywaly, wychodzil Kniaznin ze swojej stancyjki
i szedl tu, niosac w reku duzy swoj zloty repetier. Przyblizywszy si¢ do
murowanego stupka, po kilkakro¢ to na kompas, to na zegarek spogladat,
po czym wymawial te wyrazy: Jeszcze nie czas — trzeba czekac... i do domu
powracal®.

Adam Rzgzewski zmarl w roku 1885, dwa lata po wydaniu Pierwszego
romantyka. Cztery lata pozniej wdowa po Aérze, Aniela Rzgzewska, za-
trudnifa w rodzinnym majatku Lysowie na Podlasiu guwernera dla dwojga
polsierot. Stefan Zeromski romansowal z atrakcyjna wdowa oraz z innymi
paniami i pannami w sgsiedztwie i pisat dziennik. Wiemy z niego, ze czy-
tal pisma zmarlego Aéra, drukowane i pozostajace w rekopisie®. Powiesci

77 Tbidem, s. 247

% Ibidem, s. 248.

» Ibidem.

* Ibidem, s. 249-250.

31, Studiuje prace pana Aéra, meza pani Anieli [...]". S. Zeromski, Dzienniki,
t. 3. 1888-1891, oprac. ]. Kadziela, Warszawa 1956, s. 412. ,,[...] przegladam prace nie
wydane Aéra, pisane jeszcze za czasow jego uniwersyteckich i pézniejszych, ogromny
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o Kniazninie nie wymienia, ale wiele podlaskich przezy¢ mlodego prozaika
weszlo, nieraz dostownie, do noweli Mogita, wlaczonej do debiutanckiego
zbioru Rozdziobig nas kruki, wrony... (1895). W opisie salonu panstwa
Zapaskiewiczow czytamy:

Jest i fortepian. Moze to nawet jest szpinet, bo juz jako$ zanadto cienki, $pi-
czasty, chudy i na bocianich nogach. Zreszta rozstrzygaé nie mysle. Jezeliby
mi jednak kto$ chcial dowodzi¢, Ze na tym instrumencie nie grywano za
czaséw Franciszka Dionizego Kniaznina - no - to gotdéw jestem zarzuci¢
takiemu dyletantowi po prostu nieznajomo$¢ historii kultury!®.

KOMPAS W ZOFIOWCE

W tymze roku 1895 Konstanty Marian Gérski zdobyl nagrode w konkursie
krakowskiego ,,Czasu”. Jego Biblioman — niezwykla opowies¢ bibliofilska
o zaginionym badz wymyslonym tomiku XVIII-wiecznych wierszy, wypet-
niajagcym istotng luke w polskiej poezji — ukazat sie w pierwszych numerach
»Czasu” z roku 1896 i w osobnej odbitce. Oba te teksty roznig sie nieznacz-
nie — edycja ksigzkowa nie ma na przyklad tacinskiego motta. Zgodne
sa wszakze, jesli chodzi o brzmienie zdania, w ktérym pojawia si¢ stowo
‘kompas’. Bohater noweli, Sztremer, méwi o poetach konca Rzeczypospolitej:
»A co mi z tego, ze ktorys dostal potem melancholii albo zwariowal. Co mi
po ich oglupieniu! Trzeba bylo w wierszach szale¢, a nie patrze¢ na kompas
w Zofidwce albo siedzie¢ jak mruk w Janowie™.

rekopis marnego studium o Mickiewiczu [...]”. Ibidem, s. 425. Nina Taylor w roz-
prawce o Balonie zwrocita uwage na fakt, Ze wystepujacy w tym poemacie Kniaznina
tancmistrz Louis D’Auvigny (Ludwik Davigny) jest wspomniany zaréwno w Popiotach
Zeromskiego, jak i w Roku 1794 Reymonta. Zob. N. Taylor, F. D, Kniaznin and the
Polish Balloon, w: Politics and Literature in Eastern Europe, ed. by C. Hawkesworth,
Houndmills-Basingstoke-Mephshire 1992, s. 136-137.

32 §. Zeromski, Dzieta. Nowele i opowiadania, red. S. Pigon, t. 1. Rozdziébig nas
kruki, wrony..., Warszawa 1956, s. 110.

3 K.M. Gorski, Biblioman. Nowela. (Rzecz odznaczona trzecig nagrodg na kon-
kursie literackim ,,Czasu”), ,,Czas” 1896, nr 3 z 4 stycznia, s. 1; idem, Biblioman. Nowela
z konkursu literackiego ,,Czasu”, Krakow 1896, s. 19.
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W roku 1907, korzystajac z zelzenia cenzury w zaborze rosyjskim, prze-
drukowal nowele warszawski tygodnik ,,Swiat™*. Interesujagce nas zdanie
brzmi tam zndéw tak: ,Trzeba bylo w wierszach szale¢, a nie patrze¢ na
kompas w Zofiéwce, albo siedzie¢, jak mruk w Janowie™.

Konstanty Marian Goérski — autor prac o bajkach Krasickiego, monografii
Franciszka Karpinskiego, edytor jego listow, badacz, ktérego pierwszy tom
pism literackich, opatrzony podtytulem Z bada# nad literaturg polskg X VII
i XVIII wieku przygotowal do druku mtody Stanistaw Pigon - zapewne
nie chcial przenosi¢ kompasu Kniaznina do Zofiéwki, s3 to przeciez stowa
jednego z bohateréw noweli, a nie jej narratora czy autora. Tym niemniej
pozostal problem, co z tym miejscem zrobi¢. Gorski zmart przedwczesnie
w roku 1909. Trzy lata pdzniej Kazimierz Marian Morawski (skadinad syn
profesora Kazimierza Morawskiego, ktory opatrzyt przedmowa wspomniany
tom pism literackich Gérskiego) opublikowal w pismie ,Museion” obszerny
przeglad historyczny. Piszac o Trembeckim z okazji stulecia jego $mierci,
omawial reakcje poszczegdlnych pisarzy na upadek Polski:

Naruszewicz zalil si¢ w melancholii: ,Nie masz juz Polski, nie masz uko-
chanej Ojczyzny naszej”, Kniaznin oszalal z rozpaczy, Zablocki przywdziat
na znak ekspiacji i pokuty szate duchowna, inni znalezli si¢ na obczyznie
lub w wiezieniu®.

Na tym tle dobrze wypad! tworca Zofiéwki, ktéry, podkresla Morawski,
pozostal wierny Stanistawowi Augustowi Poniatowskiemu do jego $mierci.
A w dalszym ciaggu przegladu, piszac o Kolataju, Kazimierz Marian
Morawski wraca do tematu braku wyrazistej reakcji pisarzy stanista-
wowskich na upadek Polski i cytuje dtuzszy fragment tyrady, ktorg wy-
krzyczal ,stary biblioman z nowelki niezapomnianego i niedocenionego
K.M. Gérskiego™. Cytuje i prostuje:

** ,Piekna ta nowela, odznaczona na konkursie krakowskiego »Czasux, dotychczas

z powodow cenzuralnych nie mogta by¢ dostepna szerszym kotom naszych czytelni-
kow”, ,Swiat” 1907, nr 46, s. 15.
% K.M. Gérski, Biblioman, ,,Swiat” 1907, nr 47, s. 16.
% K.M. Morawski, Przeglgd historyczny. (Jubileusze), ,Museion” 1912, z. 5, s. 161.
%7 Ibidem, s. 168.
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A co mi z tego, ze tam ktdrys dostal melancholii, albo zwariowal? Co mi
po ich oglupieniu! Trzeba bylo w wierszach szale¢, a nie patrze¢ na kom-
pas (Kniaznin), albo siedzie¢, jak mruk w Janowie (Naruszewicz)*.

Dopisane w nawiasie nazwiska precyzuja historyczne fakty i osadzaja
literackg swade Bibliomana w realiach topograficznych. Kompas wraca
z Zofiowki Trembeckiego do Kniaznina.

W wydaniu ksigzkowym noweli Gérskiego w Biblioteczce Uniwersytetow
Ludowych i Mlodziezy Szkolnej podobnie ,,poprawiono” tekst Gorskiego:
wyrzucono nieszczegsng Zofidwke (,,Trzeba byto w wierszach szale¢, a nie pa-
trze¢ na kompas, albo siedzie¢, jak mruk, w Janowie™), zas stowo ‘kompas’
opatrzono, zgodnie z zasadami serii, przypisem: ,,Kniaznin, po ostatnim
rozbiorze oszalal i patrzat calymi godzinami w zegar stoneczny (kompas)™.

Zacytowane tu wydanie z roku 1925 przyjal za podstawe przedruku
Bibliomana Juliusz Wiktor Gomulicki, umieszczajac nowele w antologii
zapomnianych polskich opowiadan XIX-wiecznych, przeznaczonej dla mlo-
docianych czytelnikow. Nie przejat wszakze przypiséw ani sam ich akurat
do tego tekstu nie dodal, dlatego trudno rozstrzygna¢, czy mial swiado-
mos¢ ,,gafy” Gorskiego. Gomulicki — namietny czytelnik literatury X VIII
wieku - chwali erudycje autora Bibliomana, piszac w nocie wstepnej, Ze
nowela powstala ,,na marginesie studiéw Gorskiego nad literaturg polskiego
Oswiecenia, ktore przeprowadzal w bibliotekach galicyjskich™!, chwali tez
pomysi fabularny, gotéw niemal sam wzia¢ si¢ za jego kontynuacje:

Druk opisany przez Goérskiego nie istnial w rzeczywisto$ci, gdyby$my jednak
przedrukowali w jednym tomiku gar$¢ wybranych wierszy erotycznych,
sielankowych, moralistycznych, trzeciomajowych, antytargowickich oraz
insurekcyjnych pidra Jasinskiego, Niemcewicza, Gaudzickiego, Kniaznina
i Felinskiego oraz kilku anonimoéw, to taki tomik moéglby zrobi¢ na wrazli-
wym czytelniku takie samo wrazenie, jakie na poczciwym Sztremerze zrobit

% Ibidem.

¥ K.M. Gérski, Biblioman. Nowela, wyd. 2, Warszawa 1925, s 20. Wydanie pierwsze
ukazato sie w roku 1908.

# Ibidem.

4 Iskry z popiotow. 25 zapomnianych opowiadar polskich XIX wieku, wybér i oprac.
J.W. Gomulicki, Warszawa 1959, s. 506.
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6w legendarny tomik sandomierski. Kto wie nawet, czy takiego tomiku nie
warto umyslnie spreparowac?...*.

Jest rzecza znamienng, ze wsrdd kilku potencjalnych autoréw takiego
wymarzonego druczku znalaz! si¢ takze Franciszek Dionizy KniaZnin.
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A Poet in front of a Sundial

The paper discusses the importance of the motif of clocks and sundials in the
biography of the Eighteens century poet Franiszek Dionizy Kniaznin and shows
various stages of an image - in subsequent Polish poetry and prose - of this poet,
deranged in his late years, after the fall of the independent Poland, as he used to
stand for hours in front of a sundial, staring at the movement of the shadow and
contemplating the arrival of his own end as well. This presentation covers a period
of more than 170 years.
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